
Наступила зима.

Была осень, хотя я думал что всё ещё лето, а потом бац, и зима.

Ну и была основана деревня.

Да. Деревня.

Не понимаю как это произошло, но похоже скупые авантюристы, которые понаставили
палаток, вместо того чтобы платить за постой в гостинице, сказали себе, 'Что-то холодновато в
палатках нынче, построим-ка себе хижины.'

И обосновались в них. 'Хей, утречка, Кема!' Кончайте прикалываться. Вы сказали что строите
хижины, а эти хоромы на них ни разу не похожи!

Более того, приходят другие авантюристы, и такие, 'О, неплохое местечко. Я тоже хочу
построить себе... а как это сделать?' 'Без проблем, положитесь на меня!' Бах, и ещё один дом.
Чертов пацан, это же Ку, сын плотника? Я твоё имя запомнил!

А рядом с гостиницей уже построен бар.

В Отделении гильдии появился новичок, и их там теперь двое.

Ко всему прочему, влекомые запахом денег, торговцы понастроили магазинов. Из-за этого нам
стало труднее продавать зелья и предметы. Мы вообще-то не так много продавали, но все же.
Но у меня нет причин для отказа, потому что постоянные жители, и лавочники приносят нам
ОП.

И как-то так случилось, что деревня сформировалась сама собой.

Скорее всего, кто-то все распланировал за моей спиной, но меня это даже устраивает. Под
подозрением гильдия авантюристов. Возможно, Ку шпионит для главы гильдии? Хм.

Сейчас они себе домов понастроят, и не будут селиться в гостинице? У меня были подобные
опасения, но ничего такого не произошло. Более того, стало заезжать больше торговцев.

Благодаря тому, что плотники заготавливали лес для пиломатериалов, непроходимая чаща
стала вполне проходимой. Теперь через лес проще добираться, так что объем перевозок между
Сиа и Павуерой вырос, и соответственно вырос наш доход в ОП и деньгах от туннеля. И даже
получить в аренду повозку голема стало труднее.

(К тому же, благодаря большому количеству заданий на доставку пиломатериалов выданных
гильдией, Мясо и Ичика серьезно увеличили количество выполненных заданий.)

"Бар, лучшее место из всех мест! Правда, Ватару!?"

"Нееет, я в завязке, пока свой долг не выплачу! Как я могу бросить пить, если тут есть бар!"

"Да все в порядке, это же просто яблочный сок."

"А, ну тогда ладно... погоди, это точно не алкоголь?"

"А? Ни в коем случае. Это сок, у него вкус немного алкогольный, но там нет ничего кроме сока.
Видишь?"



"Сок значит? Ну, если это говоришь ты, Гозо, то это несомненно сок, ахаха."

И такие спектакли здесь часто показывают.

Ну, мне в общем-то все равно, будет он пить или нет. Главное, чтобы долг вовремя выплатил.

А вот Хаку к нам давненько не заглядывала. Ещё с тех самых пор, как я подарил Рокуко кольцо.

Герой говорит, что у неё много работы, и нет времени приехать, однако... я себя ощущаю
смертником, сидящим в камере, в ожидании казни.

Кроме того, мы продаем игральные карты и кости для бара, даже игровые автоматы в аренду
сдаем.

Как и ожидалось, азартные игры неплохо сочетаются с выпивкой в баре, можно прямо на месте
выигрыш отметить.

Они имеют прибыль с игровых автоматов, даже не смотря на арендную плату, так что их
установка себя окупает.

Карты, кости и даже игровые автоматы сданы в аренду, так что сейчас игровая комната стоит
пустая? Ничего подобного.

"Уооо! Давай, давай! Номер три, Юменокуни! Нет, не останавливайся здесь!"

В данный момент, игровая комната используется для крысиных бегов.

Участвуют как местные жители, так и гости гостиницы.

"Номер первый, Аонотентеки! Беги! Беги! Давааай!"

"Есть шанс у четвертого номера! Вперед, Назуназуууу! Я тебя умоляю, кончай пялиться и
беги!"

"Ооох, Онсоку, вырвался вперед! Первое место, номер пять, Онсоку! Как и следовало ожидать
от любимца публики!"

Крики радости и печали раздаются из зала, который окружает арену, билетики с
проигравшими ставками устилают пол.

Ставки делались на крысу, которая придет первой. Поскольку делать расчеты довольно
хлопотно, второе место никого не интересует.

"Следующий забег через час! Это сегодняшний финальный забег, участников можно найти
здесь."

"Ого, Деппа учавствует? Он в два счета справится, невозможно чтобы он не был готов."

"Элекимаус фаворит этой гонки, этот парень быстр как молния, точно как гром!"

"Погодите, погодите у Файто невероятная воля к победе, похоже эта гонка будет интересной."

"Оранивасанпо настойчивый и умный, хотя и не очень сильный. Он темная лошадка. Ладно, я
куплю десять ставок на него! Один серебряный!"



Пока гости делали ставки на следующий забег, участники этого спектакля лопали сыр.

Все эти ребята мои подчиненные, что жили в лесу, крысы, которые неплохо показали себя в
нашей битве подземелий против Хаку.

Более того, они все стали именованными монстрами, когда я дал им имена для гонок, и сильно
поумнели.

Они четко следуют моим указаниям, и чтобы финишировать в определенном порядке,
намеренно создавая интригу во время гонки. Фуфуфу, с этими ребятами, мои возможности по
наблюдению и расследованию выросли... Неожиданный побочный эффект.

Вот как-то так, вокруг гостиницы, а значит и подземелья, выросла деревня.

В один из зимних дней, Гозо пригласил меня в бар. Я думал он позвал меня чтобы выпить и все
такое, но похоже это не так.

Представитель авантюристов Гозо, кузнец Кантра, даже Ку, поднявшийся на строительстве
домов, разумеется владелец бара, торговец, регистраторша гильдии... то есть лицо
ответственное за отделение гильдии. Все здесь.

"Ладно, сегодня к нам присоединился Кема. У нас серьезный разговор об этом городе, рядом с
[Пещерой Желаний]."

"Хех, значит у нас теперь все по серьезному будет... А, вот ещё напитки. Так о чем разговор
пойдет?"

"Ого! Вкусненько! Хорошо, мэром будет Кема! Есть возражения!?"

Э?

Кантра: "Если это господин Кема, то я согласен."

Ку: "Ах, я уверен в Кеме!"

Бармен: "Не здесь. Ого, это карааги. моя любимая еда."

Торговец: "Думаю это правильно! Это будет выгодно для нас!"

Регистраторша: "... Не возражаю."

...И никто их не остановит? Что с ними не так?

"Погоди, придержи коней. Эй, Гозо, как получилось, что я должен стать мэром деревни?"

"Это потому, что у тебя полно свободного времени! Другие все работают... и мэр это обычный
посредник, ничем не отличается от того, что ты делал раньше, Кема."

"Может лучше пусть это будет Рокуко...? У неё тоже полно свободного времени."

"... Кема, ты действительно думаешь о том, чтобы доверить деревню Рокуко?"

... Простите. Сморозил глупость.



"Но говоря что вы мне доверяете дела, разве я не буду просто подставным лицом?"

"Дааа. В общем-то так оно и есть. Просто если что-нибудь случается, решение принимает мэр
деревни. Естественно, остальные помогают."

"Э? Вот как... ну, в таком случае..."

Это будет неплохим решением? Я получу признание, будучи мэром деревни. У меня есть
некоторые мысли, куда надо двигаться дальше, так что будет больше хлопот, если я отдам эту
должность какому-нибудь неумехе.

"Чтож, все произошло довольно быстро, как насчет получить консультацию у мэра деревни?"

Я знал, что так и будет.
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